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ROZHODNUTI RADY 2010/96/SZBP
ze dne 15. unora 2010

o vojenské misi Evropské unie s cilem prispét k vycviku somalskych
bezpecnostnich sil

Clének 1
Mise

1.  Unie provadi vojenskou vycvikovou misi (EUTM Somalia)
s cilem pfispét k budovani a posileni somalskych narodnich ozbroje-
nych sil odpovédnych somalské narodni vladé v souladu s potiebami
a prioritami Somalska a podpofit provadéni planu transformace
Somalska s cilem prenést odpovédnost v oblasti bezpecnosti na
somalské organy.

2.V z4jmu dosazeni cilii stanovenych v odstavci 1 je vojenska mise
EU rozmisténa v Somalsku s cilem poskytovat jednak strategické pora-
denstvi v souvislosti s budovanim instituci v odvétvi obrany a jednak
pfimou podporu somalské narodni armadé prostiednictvim vycviku,
poradenstvi a odborného vedeni.

3. Od roku 2021 podporuje mise EUTM Somalia zejména rozvoj
vycvikového systému zajistovaného Somalskem s cilem do konce
roku 2022 v zasadé postupné piedat vycvik somalské narodni armadg.
Mise EUTM Somalia odborné vede vycvik zajistovany Somalskem
a zavadi kapacitu pro sledovani a hodnoceni jednotek, které vycvicila.
Mise EUTM Somalia rovnéz podle potfeby a v ramci svych prostiedki
a schopnosti poskytuje podporu dal$im aktérim Unie pifi provadéni
jejich prislusnych mandati v oblasti bezpecnosti a obrany v Somalsku,
zejména misi EUCAP Somalsko, pokud jde o interoperabilitu mezi
silami somalské narodni armady a somalskymi policejnimi silami,
a podplirnému balicku afrického mirového projektu ¢i jakékoli podpote
ze strany Unie pro somalské bezpecnostni sily.

4. Mise EUTM Somalia planuje a provadi decentralizované ¢innosti
na podporu regionalnich velitelstvi somalské narodni armady, s vyhradou
schvaleni Politickym a bezpecnostnim vyborem a v ramci jejich
prostfedktl a schopnosti.

5. Provadeéni ¢innosti v Somalsku, k nimz ma mise mandat, zavisi na
bezpecnostnich podminkach v Somalsku a na politickém vedeni Poli-
tického a bezpecnostniho vyboru.

Cléanek 2

Jmenovani velitele mise EU

1. Velitelem mise EUTM Somalia je feditel Gtvaru schopnosti vojen-
ského planovani a vedeni (MPCC).

2. Velitelem sil mise EU pro misi EUTM Somalia je jmenovan
brigadni general Maurizio Morena.
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v 4
Clanek 3
Urdeni velitelstvi mise

v M6 ,
1. Utvar MPCC je statickou velitelskou a fidici strukturou na vojen-
sko-strategické Grovni mimo operacni prostor, ktera je odpovédna za
operacni planovani a vedeni mise EUTM Somalia.

v M8
2. Velitelstvi sil mise se nachazi v Mogadisu a podléha veleni veli-
tele sil mise EU. Zahrnuje podptrné buniky v Bruselu a Nairobi, jakoz
i styény uUfad v Dzibutsku. Podpirna bunka v Bruselu se nachazi
v utvaru MPCC.

VB

Cléanek 4

Planovani a zahajeni mise

Rozhodnuti o zahajeni vojenské mise EU piijme Rada po schvaleni
planu mise.

Clanek 5

Politicka kontrola a strategické Fizeni

1. Politickou kontrolu a strategické fizeni vojenské mise EU
vykonava z povéfeni Rady a vysokého predstavitele Politicky a bezpec-
nosti vybor. Rada zmoctiuje Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani
pfislusnych rozhodnuti v souladu s ¢lankem 38 Smlouvy o EU. Toto
zmocnéni zahrnuje pravomoc ménit planovaci dokumenty véetné planu
mise a linie veleni. Zahrnuje rovnéz pravomoc pfijimat rozhodnuti
o jmenovani »M6 velitele sil mise EU «. Rozhodovaci pravomoc,
pokud jde o cile a ukonceni vojenské mise EU, si ponechava Rada.

2. Politicky a bezpecnostni vybor pravidelné¢ podava zpravy Radé.

3. Predseda Vojenského vyboru EU pravideln¢ podava Politickému
a bezpecnostnimu vyboru zpravy o prubcéhu vojenské mise EU. Poli-
ticky a bezpecnostni vybor miize v piipadé potieby pozvat velitele mise
EU PM6 a velitele sil mise EU « na sva zasedani.

Clanek 6
Vojenské veleni

1. Vojensky vybor EU sleduje fadny vykon vojenské mise EU, za
jejiz vedeni odpovida velitel mise EU.

2. Velitel mise EU pravidelné¢ podava zpravy Vojenskému vyboru
EU. V ptipadé potfeby mize Vojensky vybor EU pozvat velitele mise
EU PM6 a velitele sil mise EU 4 na sva zasedani.
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3.  Predseda Vojenského vyboru EU je hlavni kontaktni osobou pro
velitele mise EU.

Clanek 7

Soudrznost reakce a koordinace Unie

1. Vysoky predstavitel zajisti, aby provadéni tohoto rozhodnuti bylo

jové programy Unie.

2. Aniz je dotéena linie veleni, poskytuji veliteli sil mise EU vedeni
v otazkach mistni politické situace zvlastni zastupce EU pro oblast
Afrického rohu v koordinaci s pfislusnymi delegacemi Unie v regionu.

3. EUTM Somalia udrZuje a posiluje koordinaci s operaci Atalanta,
EUCAP Somalsko a s piislusnymi programy pomoci Unie. Utvar
MPCC v souladu se svym mandatem stanovenym v rozhodnuti Rady
(SZBP) 2017/971 () tuto koordinaci a vyménu informaci usnadiuje
s cilem zvysit soudrznost, u¢innost a soucinnost mezi misemi a opera-
cemi v ramci spolecné bezpecnostni a obranné politiky v regionu.

4. Vojenskd mise EU plisobi v ramci svych prostredkii a schopnosti
v uzké spolupraci s dalsimi aktéry mezinarodniho spolecenstvi v regionu,
zejména s OSN a AMISOM, v souladu s dohodnutymi pozadavky
federalni vlady Somélska.

Clének 8

Ukast tietich statd

1. Aniz je dotcena rozhodovaci samostatnost Unie a jednotny insti-
tuciondlni ramec a v souladu s pfisluSnymi pokyny Evropské rady,
mohou byt tfeti staty vyzvany, aby se podilely na misi.

2. Rada zmocnuje Politicky a bezpecnostni vybor, aby vyzval tfeti
staty k poskytnuti pifispévku a aby na doporuceni velitele mise EU
»M6 , po konzultaci velitele sil mise EU, € a Vojenského vyboru
EU ptijal odpovidajici rozhodnuti o pfijeti navrhovanych piispévk.

3. Podrobna pravidla ucasti tfetich statd musi byt predmétem dohod,
které budou uzavteny podle ¢lanku 37 Smlouvy o EU a postupem podle
¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Jestlize Unie a treti

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/971 ze dne 8. ¢ervna 2017, kterym se stanovi
postupy planovani a vedeni vojenskych misi EU SBOP bez vykonnych
pravomoci a méni rozhodnuti 2010/96/SZBP o vojenské misi Evropské
unie s cilem pfispét k vycviku somalskych bezpecnostnich sil, rozhodnuti
2013/34/SZBP o vojenské misi Evropské unie s cilem pfispét k vycviku
malijskych ozbrojenych sil (EUTM Mali) a rozhodnuti (SZBP) 2016/610
o vojenské vycvikové misi Evropské unie SBOP ve Stiedoafrické republice
(EUTM RCA) (Ut. vest. L 146, 9.6.2017, s. 133).
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stat uzaviely dohodu, kterou se vytvaii rdmec pro ucast tohoto tretiho
statu na misich Unie pro feSeni krizi, pouzije se uvedend dohoda
v souvislosti s touto misi.

4.  Treti staty, které poskytuji pro vojenskou misi EU vyznamné
vojenské prispévky, maji ve vztahu k béznému fizeni mise stejna
prava a povinnosti jako ¢lenské staty EU, které se iCastni mise.

5. Rada zmocnuje Politicky a bezpe¢nostni vybor, aby pfijal rozhod-
nuti o zfizeni Vyboru pfispévateli, pokud tieti stity poskytnou
vyznamné vojenské prispévky.

Clének 9

Postaveni personalu pod vedenim EU

Postaveni jednotek pod vedenim Unie a jejich personalu, vcetné jejich
vysad, imunit a dalSich zaruk nezbytnych pro splnéni a fadné fungovani
jejich mise, mize byt predmétem dohody, kterd bude uzaviena podle
¢lanku 37 Smlouvy o EU a postupem podle ¢l. 218 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Clének 10

Financ¢ni ustanoveni

1. Spole¢né naklady vojenské mise EU jsou spravovany v souladu
s rozhodnutim Rady 2011/871/SZBP ze dne 19. prosince 2011 o vytvo-
feni mechanismu pro spravu financovani spole¢nych ndkladd operaci
Evropské unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (Athena) (1)
(dale jen ,rozhodnuti o ATHENE®).

2. Finanéni referencni castka urCend na kryti spoleénych nakladd
vojenské mise EU na obdobi do 9. srpna 2011 se stanovi na 4,8 milionu
EUR. Procentni sazba referencni ¢astky podle ¢l. 25 odst. 1 rozhodnuti
o ATHENE se stanovi na 60 %.

3.  Finan¢ni referencni Castka urcena na kryti spole¢nych nakladi
vojenské mise EU na obdobi od 9. srpna 2011 do 31. prosince 2012
se stanovi na 4,8 milionu EUR. Procentni sazba referencni ¢astky podle
&l. 25 odst. 1 rozhodnuti o ATHENE se stanovi na 30 %.

4.  Finan¢ni referencni castka urend na kryti spolecnych nakladt
vojenské mise EU na obdobi od 1. ledna 2013 se stanovi na 11,6 mi-
lionu EUR. Procentni sazba referencéni Castky podle ¢l. 25 odst. 1
rozhodnuti o ATHENE se stanovi na 20 % a procentni sazba zavazki
podle ¢l. 32 odst. 3 rozhodnuti o ATHENE se stanovi na 30 %.

5. Finan¢ni referencni céastka urcena na kryti spole¢nych nakladi
vojenské mise EU na obdobi od 1. dubna 2015 do 31. prosince 2016
se stanovi na 17 507 399 EUR. Procentni sazba referencni ¢astky podle
¢l. 25 odst. 1 rozhodnuti o ATHENE se stanovi na 30 % a procentni
sazba zavazki podle ¢l. 32 odst. 3 rozhodnuti o ATHENE se stanovi na
90 %.

(') UF. vést. L 343, 23.12.2011, s. 35.
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6. Financni referencni céastka urcena na kryti spole¢nych nakladi
vojenské mise EU na obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2018
se stanovi na 22 948 000 EUR. Procentni sazba referen¢ni ¢astky podle
¢l. 25 odst. 1 rozhodnuti (SZBP) 2015/528 (') se stanovi na 0 %.

7.  Finan¢ni referencni ¢éastka urcena na kryti spole¢nych nakladi
vojenské mise EU na obdobi od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2020
¢ini 22 980 000 EUR. Procentni sazba referenc¢ni ¢astky podle ¢l. 25
odst. 1 rozhodnuti (SZBP) 2015/528 se stanovi na 0 % a procentni
sazba podle ¢l. 34 odst. 3 uvedeného rozhodnuti se stanovi na 0 %.

8. Finan¢ni referencni ¢astka urcena na kryti spole¢nych nakladi
vojenské mise EU na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2022
se stanovi na 25 234 700 EUR. Procentni sazba referencni castky podle
¢l. 25 odst. 1 rozhodnuti (SZBP) 2015/528 se stanovi na 0 % a procentni
sazba podle ¢l. 34 odst. 3 uvedeného rozhodnuti se stanovi na 0 %.

Clének 10b

Projektova skupina

1.  Pro urovéani a provadéni projektt, které maji byt financovany
¢lenskymi staty nebo tfetimi staty a které jsou v souladu s cili mise
a prispivaji k vykonu mandatu, ma vojenska mise EU k dispozici
projektovou skupinu.

2. S vyhradou odstavce 3 je velitel mise EU opravnén pouzit
k provadéni projekti, které jsou povazovany za projekty, jez soudrznym
zpusobem dopliuji ostatni akce této vojenské mise, financni prispévky
Clenskych statl nebo tietich statd. V takovém piipadé velitel mise EU
uzavie s danymi staty dohodu obsahujici zejména konkrétni postupy pfi
reakci na pfipadnou stiznost tietich stran ohledné skod vzniklych
jednanim nebo opomenutim velitele mise EU pifi vyuzivani financnich
prostiedkd, které mu tyto staty poskytly.

Piispivajici staty nemohou v zadném pfipadé ¢init Unii nebo vysokého
predstavitele odpovédnymi za jednani nebo opomenuti velitele mise EU
pii vyuzivani finan¢nich prostfedkd, které mu tyto staty poskytly.

3. Pfijeti finan¢niho piispévku pro projektovou skupinu od tietich
statli schvaluje Politicky a bezpecnostni vybor.

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/528 ze dne 27. biezna 2015 o vytvofeni
mechanismu pro spravu financovani spole¢nych nékladi operaci Evropské
unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (Athena) a o zrueni rozhodnuti
2011/871/SZBP (Uft. vést. L 84, 28.3.2015, s. 39).
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Cléanek 11

Predavani informaci

1. M4 Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady
2013/488/EU (') opravnén podle potieby a v souladu s potiebami
mise pfedédvat tietim statim pfidruzenym k tomuto rozhodnuti utajované
informace EU vytvofené pro ucely mise: <

a) az do stupné utajeni stanoveného v pouzitelnych dohodach o bezpec-
nosti informaci, které byly uzavieny mezi Unii a dotCenym tietim
statem,

b) v ostatnich piipadech az do stupné¢ utajeni ,,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL*.

2. Vysoky piedstavitel je v souladu s P M4 rozhodnutim 2013/
488/EU « rovnéz opravnén v souladu s operacnimi potiebami mise
predavat OSN a Africké unii (AU) utajované informace EU vytvofené
pro ucely mise az do stupné utajeni ,,RESTREINT UE/EU RESTRIC-
TED*. Za timto ucelem jsou vypracovana ujednani mezi vysokym pted-
stavitelem a pfislusSnymi organy OSN a AU.

3.V ptipad¢ zvlastni a neodkladné operacni potieby je vysoky pred-
stavitel v souladu s P M4 rozhodnutim 2013/488/EU «  rovnéz
opravnén piredavat hostitelskému statu veSkeré utajované informace
EU vytvotené pro ucely mise az do stupné utajeni ,,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED®. Za timto ucelem jsou vypracovana ujednani
mezi vysokym predstavitelem a prisluSnymi organy hostitelského statu.

4. Vysoky predstavitel je opravnén predavat tietim statim piidru-
zenym k tomuto rozhodnuti veskeré neutajované dokumenty EU o jedna-
nich Rady tykajicich se mise, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi
podle ¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu Rady (?).

5. Vysoky predstavitel mize tato opravnéni, jakoz i zpusobilost
uzavirat vys$e uvedena ujednani pfenést na zaméstnance Evropské sluzby

vvvvvv

mise EU «.

Clanek 12

Vstup v platnost a ukonceni mise

1.  Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

2. Mandat vojenské mise EU kon¢i dne 31. prosince 2022.

() Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zafi 2013 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 274,
15.10.2013, s. 1).

(®) Rozhodnuti 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se piijima jeji
jednaci ¥ad (Uf. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).
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3. Toto rozhodnuti se zruSuje dnem uzavieni velitelstvi EU, sty¢ného
a podpurného uradu v Nairobi a podptrné bunky v Bruselu, v souladu
se schvalenym planem ukonceni vojenské mise EU, a aniz jsou doteny
postupy tykajici se auditu a predkladani ucti vojenské mise EU podle
ATHENY.

Cldnek 13

Zverejnéni
1. Toto rozhodnuti bude vyhlaseno v Urednim véstniku Evropské
unie.

2. Rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru o jmenovani
» M6 velitele sil mise EU <« a o piijeti piispévki tfetich statd a zfizeni
Vyboru pfispévateld budou rovndz zveiejnéna v Ufednim véstniku
Evropske unie.
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